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Danfoss Icon™ yra sildymo valdymo sistema, kurig naudojant galima atskirai valdyti kiekvieng kambarj. Pri-

reikus ja galima sukonfigiruoti kaip laidine, belaide arba kombinuotaja sistema. Sistemos pagrindiné dalis yra

Danfoss Icon™24V pagrindinis valdiklis, kuriame sistema konfigiruojama ir susiejama.

Danfoss Icon™ 24V pagrindinis valdiklis lengvai montuojamas ir nustatomas; sSios procedaros aprasytos patei-

kiamuose dokumentuose:

- Trumpajame vadove aprasoma jprastiné montavimo procedira su nuosekliomis iliustracijomis, laidinis
montavimas vienoje puséje ir belaidis - kitoje;

- Montavimo vadove aprasoma vartotojo sasaja, iSsamiai apraSoma montavimo proceddra ir sudétingesniy
sistemy nustatymas.

Danfoss Icon™ produkty grupé

Belaidés sistemos sudedamosios dalys (1 pav.):

« Belaidis patalpy termostatas, 088U1081 (1.1 pav.)

- Belaidis patalpy termostatas (Infraraudonasis), 088U1082 (1.2 pav.)

« Belaidis patalpos termostatas su pasukamu ratuku, 088U1080 (1.3 pav.)
- Radijo modulis, 088U1103 (1.4 pav.)

« Signalo stiprintuvas, 088U1102 (1.5 pav.)

Bendrosios sistemos sudedamosios dalys (2 pav.):

« Papildomas modulis, 088U1100 (2.1 pav.)

- 24V pagrindinis valdiklis, 088U114x (jvairios versijos) (2.2 pav.)
«+ Programos modulis, 088U1101 (2.3 pav.)

- Rasos tasko jutiklis, 088U0251 (2.4 pav.)

24V sistemos sudedamosios dalys (3 pav.):
+ 24V ekranas termostatas, 088U105x (jvairios versijos) (3.1 pav.)
« 47 kQ grindy jutiklis, 088U1110 (3.2 pav.)

Taikymas

Pirmakart sumontuota sistema sukonfigiruojama kaip standartiné grindy sildymo sistema. Siame taikyme cir-
kuliacinio siurblio iSvestis (PWR1) ir relé (RELAY) be jtampos jjungiami kartu, esant Silumos poreikiui.

Siomis aplinkybémis ir Sildymo katilo relés (RELAY), ir siurblio i$vestis (PWRT1) véluoja 180 sekundziy, kad prie$
ijungiant sildymo katila ir siurblj konttruose buty srautas.

Naudoti maiSymo mazga, prie Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio jungti cirkuliacinj siurblj ir naudoti sil-
dymo katilo rele nebutina, tai priklauso nuo taikymo tipo ir esamy komponenty.

Kad baty galima Danfoss lcon™ 24V pagrindinio valdiklio sistema konfiglruoti kitiems taikymo tipams, reikia
papildomo modulio (kodas 088U1100).

Pagrindinis taikymas (4.1-4.2 pav.):

«+ 2 vamzdziy sistema

+ MaiSymo mazgas (nebutinas)

4.2 pav., A: ELEKTROS SOKO RIZIKA! Dangtelio nuémima ir 230 V laidy instaliavima privalo atlikti
tiktai profesionalus elektrikas.

Dalys (4.1-4.2 pav.):

1. | 1 vnt. MaiSymo mazgas ,Danfoss FHM-Cx" Kodas 088U0093/0094/0096
(nebdatinas)
2. 1 ,Danfoss” kolektoriaus rinkinys Kodas 088U05xx (FHF), 088U06xx/0092 (BasicPlus)
arba 088U07xx (SSM)
3. X vnt. TWA-A 24V terminés pavaros Kodas 088H3110 (NC), 088H3111 (NO)
Mygtukai:

1.  Montuotojo mygtukas
@ Sj mygtuka naudoja sistemos montuotojas sistemai nustatyti (montuodamas).

+ Norédami priskirti termostatus ir konfiglruoti sistema, pasirinkite INSTALL (SUMONTUOTI).

- Norédami keisti arba Salinti sistemos komponentus, pavyzdziui, termostata, pasirinkite UNINSTALL
(ISMONTUOTI).

» Pasirinkus TEST (BANDYTI) baigiama montavimo procedira ir atliekamas vienas i$ $iy trijy bandymuy:
tinklo bandymas, taikymo bandymas arba srauto bandymas (Pvz., galite pasirinkti praplauti sistema
20 minudiy).

« |renge visus sistemos jtaisus ir baige bandymus pasirinkite RUN (VEIKLA).

2. Rezimo mygtukas
Naudojamas reikiamam visos sistemos valdymo badui pasirinkti (visos sistemos rezimas nustatomas

vieng karta).

« PWM-+: reguliavimo tipas, kurio paskirtis — kiek galima sumazinti perkaitima, Silumos poreikj dalijant
i mazesnes dalis (darbo ciklus). Darbo ciklo trukmé priklauso nuo pasirinkto Silumos perdavimo sal-
tinio. Naudojant PWM+ rezima, taip pat automatiskai balansuojamas srautas j skirtingus kambarius,
todél Sildymas tampa komfortiskesnis.

- On/Off (JJUNGTA/ISJUNGTA): paprastas histerezés kilpos valdymo rezimas, kurj nustacius ildymas
jjungiamas temperatarai nukritus Zemiau pageidaujamos kambario temperatiros. Siluma ijungia-
ma tik pasiekus pageidaujama kambario temperatira.

3. Silumos saltinio mygtukas
@ Nustatoma, kuris Silumos 3altinis naudojamas Sildyti (valdymo sistemos veikla optimizuojama pagal
kiekviena silumos saltinio tipa).
- Pasirinkite SLOW (LETAS), esant tokiai grindy konstrukcijai, kai vir§ vamzdziy yra > 50 mm betono
sluoksnis (Silumos paskirstymo plokstés paprastai nenaudojamos).
» Pasirinkite MEDIUM (VIDUTINIS) grindy ar sieny konstrukcijai (vamzdziai paprastai klojami ant Silu-
mos paskirstymo ploksciy).
« Esant radiatoriui arba konvektoriui (maitinamas i$ kolektoriaus), pasirinkite FAST (GREITAS).
4. Pavaros tipo pasirinkimo mygtukas
Naudojamas nustatyti, kokios rusies 24V pavara naudojama (nustatoma viena kartg visai sistemai).
- Jeigu naudojama normaliai uzdaryta pavara (dazniausiai naudojamas variantas), pasirinkite NC.
» Jeigu naudojama normaliai atidaryta pavara (retai naudojamas variantas), pasirinkite NO.
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Montavimo zZinynas »~Danfoss lcon™” 24V pagrindinis valdiklis z ;

5. Pagrindiné naudotojo sasaja
« Kad patvirtintuméte nustatyma, spustelékite mygtuka OK (GERAI).
- Norédami keisti parametro reikime arba perjungti meniu elementus, spustelékite mygtuka v arba Z\.
- Norédami grjzti per vieng meniu zingsnj, spustelékite mygtuka .

6. ISvesties pasirinkimo mygtukai
Naudojami norint priskirti pavaros isvestis termostatui.

- Prie vieno iSvesties gnybto junkite tik viena pavaros laida.

- Termostatui galite priskirti bet kokj pageidaujama iSvesciy skaiciy.
Priklausomai nuo Danfoss Icon™ pagrindinio valdiklio modelio, galima naudoti 10 arba 15 iSvesciy.

Kabeliy gnybtai:

7. Virsutiné gnybty eilé
Skirta 24V terminéms pavaroms jungti; prie vieno iSvesties gnybto galima jungti ne daugiau kaip
viena pavara.

8. Apatiné gnybty eilé
Skirta laidinés sistemos 24V termostatams jungti arba belaidés sistemos papildomiems 24V laidi-
niams termostatams jungti.

9. Kabelio apsaugos nuo tempimo virsutiné juosta

Montuojama prijungus visus laidus. Kad laidai bty jtvirtinti, priverzkite varztus.

10. Kabelio apsaugos nuo tempimo apatiné juosta
UzspaudZziama ant termostato kabeliy ir juos jtvirtina. Sios dalies virsutiné dalis taip pat naudojama
kaip pavaros kabeliy laikiklis.

11.  Nuimamasis dangtelis
Dengia Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio 230 V dalj. Norédami pasiekti 230 V gnybtus iSsukite
varztg ir pastumkite dangtelj.
Prireikus naudoti nestandartiniu budu, Sig dalj galima pakeisti papildomu moduliu.

Jungtys:

12. Radijo modulio jungtis (RJ 45)
Prie Sios jungties 5 kategorijos jungiamuoju laidu (laidas pateikiamas su radijo moduliu) jungiamas
radijo modulis.

13.  Programy modulio jungtis (RJ 45)
Prie Sios jungties 5 kategorijos jungiamuoju laidu (laidas pateikiamas su programy moduliu) jungia-
mas programy modulis.

14. Multilink tripolé jungtis, skirta 24V sistemose naudojamiems keliems pagrindiniams valdi-
kliams jungti tarpusavyje

Naudojama tik laidinése sistemose! Su gaminiu pateikiama nepritvirtinta tripolé kaistiné jungtis.

Montavimas

Laidinés sistemos

Pastaba. Prie$ jungdami laidus atjunkite jtampq!

Kaip jungti laidinius termostatus ir pavaras, zr. trumpojo Zinyno B ir C skyriuose. 24V termostatus galima jungti
magistraliniu arba zvaigzdiniu budu (5-6 pav.). PoliSkumas sistemoje nesvarbus.

Magistralinis (nuoseklusis) jungimas (5 pav.):
A. Termostatas

B. maks. 0,75 mm?

C. | pagrindinj valdiklj

D. Termostatas

Zvaigzdinis (lygiagretusis) jungimas (6 pav.):
A. Termostatas
B. maks. 1,5 mm?

Belaidés sistemos

Pastaba. Pries jungdami laidus atjunkite jtampq!

Prijunkite radijo modulj, kodas 088U1103.

|rengiant belaidzius termostatus reikia radijo modulio. Radijo modulis pateikiamas su 2 m ilgio jungiamuoju
laidu. Prireikus galima naudoti ilgesnj laida (didZiausiasis ilgis 15 m).

Sistemose, kuriose naudojama daugiau nei vienas pagrindinis valdiklis, kiekvienam Danfoss Icon™ 24V pagrin-
diniam valdikliui reikia prijungti po vieng (7 pav.) radijo modulj (11 pav.).

Kaip specialia funkcija galima j belaide sistema jungti laidinius termostatus.

Kaip montuoti belaidzius termostatus ir pavaras, zr. belaidziy sistemy trumpojo zinyno B2, B3, B4 ir C1 skyriuo-
se.

Papildomy elementy montavimas

Programy modulio montavimas, kodas 088U1101 (15 pav.)

Norint naudotis programy funkcijomis reikia programy modulio. Kaip naudoti belaidzio (15 pav.) rysio tinkle
(,Wi-Fi"), zr. programy modulio montavimo zinyne. Sistemose, kuriose naudojama daugiau nei vienas Dan-
foss Icon™ pagrindinis valdiklis, reikia tik vieno programy modulio, jj galima jungti prie bet kurio pagrindinio
valdiklio.

Jei grafikas nustatomas per APP modulj, pagal numatytuosius nustatymus pasitelkiamas prognozuojamas val-
dymas. Naudojant prognozuojamg valdyma, apskaiciuojamas optimalus sildymo pradzios laikas, kad nustaty-
tu laiku buty pasiekta pageidaujama temperatara.

Siurblio jungimas

PWR1 iSvestis skirta naudoti sistemose su cirkuliaciniu siurbliu. 230 V (daug. 100 W) PWR1 idvestis suaktyvina-
ma, kai bent viename termostate reikalaujama silumos. Jeigu né viename termostate nereikalaujama silumos,
taupant energija PWR1 idvestis isjungiama. Jeigu yra Silumos poreikis, iSvestis suaktyvinama tik praéjus 180
sekundziy, kad véluojant jsijungti sildymo grandiniy pavaroms siurblys nebuty per anksti jjungtas ir neveikty
negalédamas sudaryti srauto.

Relés be jtampos jungimas (RELAY)

Rele be jtampos galima naudoti, pavyzdziui, Silumos poreikiui (gamybai) Sildymo katile jjungti. Rekomenduo-
jama visy sildymo katily, turinciy reikiamus jvadus, Silumos poreikio signalui naudoti rele be jtampos. Jeigu
naudojami 0-10 V moduliacijos sildymo katilai, negalima naudoti Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio siun-
¢iamo Silumos poreikio signalo. Nepamirskite, kad kai kuriuose kombinuotuose Sildymo katiluose pirmenybé
gali bati teikiama karsto vandens tiekimui, todél Silumos gamyba sistemoje gali bati uzdelsta.

Papildomo modulio montavimas, kodas 088U1100 (2.1 pav.)

Pridéjus praplétimo modulj, pridedama papildomy funkcijy, pvz., tiekimo temperatiros valdymas arba vési-
nimas.

Pastaba. Pries dédami papildomg modulj atjunkite jtampgq.

Nustumkite dangtelj ir jdékite papildoma modulj. Vykdykite pateiktus nurodymus.

Pastaba. Jeigu papildomas modulis jrengiamas sistemoje su keletu pagrindiniy valdikliy, jis turi bati jrengtas siste-
mos pagrindiniame valdiklyje.

24V termostato grindy jutiklio montavimas, kodas 088U1110
Montuodami grindy jutiklj vykdykite su termostatu pateiktus nurodymus.

Signalo stiprintuvas, kodas 088U1102 (16 pav.)

Signalo stiprintuva naudokite dideliuose pastatuose, kuriuose belaidis rysys turi veikti didesniais nuotoliais.
Kad pridétuméte signalo stiprintuvg, nustatykite pagrindinio valdiklio rezimg INSTALL (MONTAVIMAS).
Daugiau informacijos zr. su signalo stiprintuvu pateiktame montavimo Zinyne.
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Sistemos nustatymas

Visos sistemos bendrieji nustatymai (nustatoma viena karta)

+ Mygtuku @ pasirinkite rezima INSTALL (Montavimas).

« Pasirinkite pavaros tipa: spustelédami @ pasirinkite NC (normaliai uzdaryta) arba NO (normaliai atidaryta).
Tipas nurodytas ant pavaros.

+ Rezimo mygtuku pasirinkite reguliavimo tipg PWM+ arba ON/OFF (jjungta / iSjungta).

Pasirinkite rezima INSTALL (Montavimas)
Mygtuku @ pereikite j rezima ,Install” (montavimas) ir patvirtinkite spustelédami mygtuka OK (Gerai). Dabar
i pagrindinj valdiklj galima jtraukti termostatus.

|traukite termostatus ir priskirkite isvestis

1. Palieskite termostato ekrang, kad jis ieSkoty pagrindinio valdiklio ir buty jtrauktas j sistema.

2. Mirksint galimoms iSvestims, pasirinkite pagrindinio valdiklio iSvestj (-is), kurig (-ias) turi valdyti termostatas
(trumpasis Zinynas D5). Blyksi iSvesciy, kurias galima pasirinkti, Sviesos diodai. Termostatui priskirta isvestis
Sviecia nuolat. Patvirtinkite spustelédami mygtuka OK (Gerai).

Pastaba. Neisjunkite pagrindinio valdiklio, kol priskiriate RT iSvestims.
3. Visiems kambariams kartokite 1-2 veiksmus, kol suporuosite visus termostatus ir iSvestis.

Galutinis bandymas ir sistemos jjungimas jprastiniu veiklos rezimu

Spustelédami mygtuka @ pasirinkite rezima ,Test” (Bandymas). Bandymo meniu galima mygtukais O pasi-

rinkti 3 skirtingus bandymus.

1. Net Test (Tinklo bandymas). Atliekamas iSsamus tinklo bandymas. Pradedant bandyma termostatai turi bati
sumontuoti. Rekomenduojama jrengus belaide sistema visada atlikti $j bandyma ir jsitikinti, kad sumontuoti
termostatai gali palaikyti rysj su pagrindiniu valdikliu (trumpasis Zinynas E7). Sis bandymas gali trukti 30
minuciy, taciau jj galima paspartinti palieciant kiekviena termostatg (,pazadinant”).

Vykdant tinklo bandyma, patikrinamas rysys su pagrindiniais valdikliais, signalo stiprintuvais ir kambario
termostatais.

Kai vykdomas bandymas, ekrane rodoma, kuris jrenginys $iuo metu bandomas.

rt = kambario termostatas

MAS = pagrindiniai valdikliai

rEP = signalo stiprintuvai

Tikrinant rysj su kambario termostatais (rt), mirksés pavaros isvestis @, kol bus patikrintas rysys su termos-
tatu, prijungtu prie iSvesties (-iy).

Jei bandymas sékmingas, nuolat Svies Sviesos diody lemputé. Sékmingai atlikus tinklo bandyma, ekrane bus
rodoma ,Net Test Done” (tinklo bandymas atliktas).

2. App Test (Programy bandymas). Jeigu jrengtas papildomas modulis, atliekamas bandymas pagal konkrecia
programa. Tikrinami visi smulkesni elementai, montuotojas gali Zingsnis po zingsnio vizualiai patikrinti, ar
visos funkcijos tinkamai veikia.

3. Flo Test (Srauto bandymas). Priverstinai atidaromos visos iSvestys ir jjungiamas cirkuliacinis siurblys. Bandy-
mas trunka 30 minu¢iy, taciau gali bati bet kada nutraukiamas. Sis bandymas naudojamas orui i§ sistemos
pasalinti prie$ pradedant jprasta eksploatacija.

4. Atlike reikiamus bandymus spusteléje mygtuka @ pasirinkite rezima ,Run” (Veikla) ir patvirtinkite spustele-
dami mygtuka OK (Gerai) — dabar sistema visiskai veikia.

Papildomy Danfoss Icon™ pagrindiniy valdikliy prijungimas prie sistemos

Laidiné sistema

Tarpusavyje sujunkite daugiausiai iki trijy Danfoss Icon™ 24V pagrindiniy valdikliy 4-gysliu kabeliu ir pateikta
jungtimi (10 pav.: A - 4-gysliu kabeliu, B - Maks. 3 x Pagrindiniy Valdikliy vienoje sistemoje). Zr. duomeny len-
tele kitoje montavimo vadovo puséje, kur pateiktos rekomendacijos dél laidy prijungimo.

Belaidé sistema
Kad buty galima belaidziu rysiu prijungti daugiausia tris Danfoss Icon™ 24V pagrindinius valdiklius, kiekvienam
pagrindiniam / priklausomam valdikliui reikia radijo modulio (11 pav.).

Sistemos pagrindinio ir priklausomo valdikliy prijungimas laidinéje ir belaidéje sistemose

Pastaba. Priklausomi valdikliai turi bati priskirti kaip sistemos priklausomi valdikliai pries jiems priskiriant iSvestis ir

termostatus.

1. Pasirinktajame sistemos pagrindiniame valdiklyje mygtuku @ pasirinkite INSTALL (montavimas) ir pa-
spauskite OK (Gerai).

2. Sistemos priklausomame valdiklyje 1,5 sek. palaikykite nuspaude mygtuka V. Ekrane perjungiama SLA
TYPA (A tipo priklausomas valdiklis) ir SLA TYPB (B tipo priklausomas valdiklis).

3. Mygtuku WV pasirinkite viena i$ $iy priklausomy valdikliy tipy ir patvirtinkite spusteledami mygtuka OK (Ge-
rai). Paaiskinima zr. priklausomo valdiklio tipy apibrézime.

4. Pakartotinai atlikdami 1 - 3 etapus sistemoje priskirkite 2-ajj priklausoma valdiklj (i$ viso gali bati ne daugiau
kaip du priklausomi valdikliai).

Bandymy procediiros, kai j sistema jjungti keli Danfoss Icon™ valdikliai

Sistemos priklausomo valdiklio TINKLO BANDYMAS (prijungus priklausoma valdiklj prie pagrindinio)

1. Pagal trumpojo zinyno D2-D6 skyriuose pateiktus nurodymus sumontuokite visus termostatus ir pavaras.

2. Atlikite tinklo bandyma. Mygtuku @ pasirinkite TEST (Bandymas), tada mygtuku WV pasirinkite NET TEST
(Tinklo bandymas). Patvirtinkite spustelédami mygtuka OK (Gerai) (trumpasis zinynas E7 ir E8).

3. Baige BANDYMA mygtuku @ pasirinkite rezima RUN (Veikla) ir spustelékite mygtuka OK (Gerai) (trumpasis
zinynas E9).

TAIKYMO BANDYMAS sistemos pagrindiniame valdiklyje

1. Atlikite taikymo bandyma. Mygtuku @ pasirinkite TEST (Bandymas), tada mygtuku W pasirinkite APP
TEST (taikymo bandymas). Patvirtinkite spustelédami mygtuka OK (Gerai) (trumpasis Zinynas E7 ir E8).

2. Baige BANDYMA mygtuku ® pasirinkite rezimg RUN (Veikla) ir spustelékite mygtuka OK (Gerai) (trumpasis
zinynas E9).

Priklausomo valdiklio tipo keitimas

1. 1,5 sek. palaikykite nuspaude priklausomo valdiklio Danfoss Icon™ mygtuka \V/. Ekrane perjungiama SLA TYPA
(A tipo priklausomas valdiklis) ir SLA TYPB (B tipo priklausomas valdiklis).

2. Mygtuku WV pasirinkite vieng i§ 3iy priklausomy valdikliy tipy ir patvirtinkite spustelédami mygtuka OK
(Gerai). Daugiau informacijos pateikiama priklausomo valdiklio tipy apibrézime.

JUNGCIY tikrinimas priklausomame valdiklyje (tarp pagrindinio ir priklausomo valdikliy)

1,5 sek. palaikykite nuspaude mygtuka #\ Ekrane rodoma jtraukimo schema atliekant JUNGCIU tikrinima. Kai
baigsite, ekrane bus rodomas rysio stiprumas procentais.

Pastaba. Jeigu sistemoje jrengtas papildomas modulis, jis turi bati jrengtas pagrindiniame valdiklyje.

Priklausomo jrenginio tipo apibrézimas

Bet kuriame pagrindiniame valdiklyje esant silumos poreikiui, visuose pagrindiniuose valdikliuose jjungiama
relé be jtampos.

SLA TYPA (A tipo priklausomas valdiklis): pagrindiniame arba priklausomame (-uose) valdiklyje esant Silumos
poreikiui Danfoss Ilcon™ 24V pagrindiniame valdiklyje jjungiamas siurblys.

SLA TYPB (B tipo priklausomas valdiklis): Siurblio relé jjungiama tik tame Danfoss Ilcon™ 24V valdiklyje, kuriam
priskirtas termostatas, i$ kurio reikalaujama Silumos.
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Veikimo rezimai

Vésinimas (reikia praplétimo modulio).

Vésinima galima suaktyvinti toliau nurodytomis salygomis.

1. Atsizvelgiant j nustatyma, per paskutines 3 arba 6 valandas neturéjo bati $ildymo poreikio.*

2. Atsizvelgiant j nustatyma, kambario temperatara turi bati 2 arba 4 °C aukstesné uz nustatytajj kambario
taska.*

3. Rasos tasko jutiklis turi bati neaktyvus (santykinis drégnis turi bati mazesnis nei 90 %). Si salyga taikoma, tik
jei sumontuotas rasos tasko jutiklis.

4. Vésinimas suaktyvinamas, tik jei jjungtas sistemos komforto / namy rezimas. Jei jjungtas iSvykimo rezimas,
sistema nevésins, kad bity tausojama energija.

* Taikoma tik kontroliniam kambariui.

Galima i$jungti pasirinkty kambariy vésinima per ME.7 rodomus kambario termostatus.

Dvigubas rezimas - tame paciame kambaryje jjungtas radiatoriaus ir grindy Sildymas (reikalingas grindy jutiklis).

Jei tame paciame kambaryje veikia ir grindy, ir radiatoriy Sildymas, juos abu galima valdyti vienu termostatu,

jei atitinka toliau nurodytas salygas.

1. Kambario termostate turi bati sumontuotas grindy jutiklis.

2. Kambario termostatui turi bati priskirtos bent 2 iSvestys, is kuriy bent viena turi bati prijungta prie radiato-
riaus. Atsizvelgiant j pagrindinio valdiklio iSvesciy skaiciy, galima valdyti daugiausia 10 arba 15 iSvesciy.

3. Radiatorius valdomas per pavarg, prijungta prie ,lcon™” pagrindinio valdiklio.

Montavimas:

Termostatas:

1. Termostato dalyje ME.4 pasirinkite DU ir patvirtinkite spustelédami \/

Pagrindiniame valdiklyje:

1. Paspauskite ® kad jjungtuméte sistemos montavimo rezima.

2. Pasirinkite pavaros i$vestis @, priskirtas kambariui, kurj nustatote.
3. Pasirinkite prie radiatoriaus prijungtos pavaros i$vestj @). Nuolat degs $viesos diody lemputés.

4, Spauskite @, kol jjungsite parinktj ,Fast” (Greitas).

5. Spauskite @ kol pereisite prie parinkties RUN (Vykdyti), tada paspauskite OK (Gerai), kad baigtuméte nustatymus.
Sistemai veikiant, ji palaikys nustatyta kambario ir minimalig grindy temperatiirg naudodama tik grindy sildyma.
Radiatorius bus jjungtas tik tada, kai vien tik grindy Sildymo su nustatyta maksimalia grindy temperatdra ne-
pakaks pageidaujamai kambario temperatarai pasiekti.

Kambario termostato iSvesties nustatymas

Naudojant kambario termostato ME.3, pagrindinio valdiklio ekrane bus rodomas pranesimas ,Ping” (rysio pa-
tikrinimas) ir uzsidegs termostatui priskirty pavaros iSvesciy lemputés.

Irenginiy Salinimas i$ Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio sistemos

Termostato Salinimas

Pastaba. Salinant RT, pagrindinis valdiklis turi bati jjungtas.

1. Nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude termostato mygtuka /\ ir NV, kad ekrane pasirodyty vaiz-
das dE L AL L (8 pav.).

2. Paspauskite \/ Termostatas pasalintas i$ sistemos.

Nereaguojancio radijo modulio salinimas

Suraskite sugedusj radijo modulj ir pakeiskite jj nauju moduliu.

Pastaba. Keiciant radijo modulj, reikia i$ naujo nustatyti sistemq. Zr. skyrius ,Termostato pasalinimas” ir ,Danfoss
Icon™* pagrindinio 24V valdiklio nustatymas is naujo arba keitimas”.

Nereaguojancio APP modulio salinimas
Jei APP modulis nereaguoja, tiesiog atjunkite jj ir pakeiskite nauju moduliu.

Sugedusio termostato Salinimas

Jeigu sistemos jrenginys sugenda, gali reikéti jj padalinti i$ sistemos.

1. Spustelédami mygtuka pasirinkite rezima UNINSTALL (Salinimas).

2. Pasirinkite iSvestj, pagrindiniame valdiklyje priskirta nereaguojanc¢iam termostatui.

3. Pasirinkus vieng isvestj jsiziebia ir automatiskai pasirenkami visi iSvesciy, prijungty prie nereaguojancio ter-
mostato, $viesos diodai. Ekrane blyksi uzrasas dE L AL L (9 pav.).

4. Kad pasalintuméte termostata is sistemos, spustelékite mygtuka V.

Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio nustatymas i$ naujo arba keitimas

Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio gamykliniy nustatymy atkirimas

Pastaba. Termostatus reikia nustatyti i$ naujo atskirai. Paspauskite /\ kartu su N/ ir palaikykite 5 sekundes, kol

ekrane bus rodoma dE L RL L, tada patvirtinkite paspausdami/.

1. Nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio mygtukg /\ ir
W/, kad ekrane pasirodyty vaizdas dE L AL L (12 pav.).

2. Spustelékite mygtuka OK (Gerai). Nustatomi visi pagrindinio valdiklio gamykliniai nustatymai.

Sugedusio Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio keitimas

Pastaba. Pries nustatant sistemq is naujo, rekomenduojama jsidéméti, kokie termostatai ir iSvestys yra prijungti. Is-

vestis galite nustatyti naudodami termostato parinktj ME.3.

1. Atlikdami gamykliniy nustatymy atkarimo procedura i$ sistemos pasalinkite visus termostatus ir kitus jren-
ginius.

2. Pasizymeékite, kaip prie Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio buvo prijungti visi laidai.

3. Nuo Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio atjunkite laidus.

4. Sumontuokite nauja Danfoss lcon™ 24V pagrindinj valdiklj ir visus laidus prijunkite tose paciose vietose,
kuriose jie buvo prijungti prie pakeisto pagrindinio valdiklio.

5. Pagal skyriuje ,Sistemos nustatymas” pateiktus nurodymus i$ naujo nustatykite sistema.

Pastaba. Atskirus kambariy termostatus reikia is naujo nustatyti vietoje; zr. skyriuje ,Termostato salinimas”.
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Gedimy nustatymas ir Salinimas

Jeigu aptikta klaida, Danfoss lcon™ 24V pagrindiniame valdiklyje arba termostate rodomas klaidos kodas.

Ispéjimo | Problema Sprendimas

kodas

Er03 Nustatéte ausinimo programa, ku- | Nueikite prie termostato pasirinktame kontroliniame
riai reikia priskirti kontrolinio kam- | kambaryje ir jjunkite termostato montavimo meniu. Ter-
bario termostata. mostato ME.6 ,reference room thermostat” (kontrolinio

kambario termostatas) nustatykite reikSme ON (]jungtas).

Er05 Dingo rysys su radijo moduliu. Patikrinkite, ar prie radijo modulio ir Danfoss Icon™ 24V
pagrindinio valdiklio tinkamai prijungtas laidas.

Er06 Dingo rysys su kambario termostatu. | Pagal Danfoss Icon™ 24V pagrindiniame valdiklyje blyk-
sincias iSvestis arba apzidrédami termostatus nustatykite
kambario termostata. Pazadinkite termostatg, tada spus-
telékite termostato mygtuka € . Termostate, kuriame
ivyko trikdis, rodomas pranesimas NET ERR (Tinklo klaida).
Kartais reikia prideéti signalo stiprintuva, kad belaidis rysys
tarp pagrindinio valdiklio ir termostato buty stipresnis.
Pakeiskite kambario termostato maitinimo elementus
ir atlikite tinklo bandyma (kambario termostato meniu
ME.3 suaktyvinkite NET TEST (TINKLO BANDYMAS)).

Er07 Dingo rysys su priklausomu valdikliu. | Jeigu naudojama belaidé sistema, patikrinkite radijo
modulio rysj su Danfoss Icon™ 24V pagrindiniu valdikliu.
Jeigu naudojama laidiné sistema, patikrinkite valdikliy
jungiamajj laida.

Er08 Dingo rysys tarp priklausomo ir pa- | Jeigu naudojama belaidé sistema, patikrinkite radijo

grindinio valdikliy. modulio rysj su Danfoss Icon™ 24V pagrindiniu valdikliu.
Jeigu naudojama laidiné sistema, patikrinkite valdikliy
jungiamajj laida.

Er10 Dingo rysys su signalo stiprintuvu. | Patikrinkite, ar signalo stiprintuvas jjungtas j elektros tin-
klo lizda (neatjungtas) ir ar jjungta iSvestis.

Er11 Dingo rysys su papildomu moduliu. | Patikrinkite, ar papildomas modulis iki galo jstumtas |
vieta.

Pastaba. Kad praplétimo modulis baty uzregistruotas, isjun-
kite ir vél jjunkite pagrindinj valdiklj.

Er12 Sugedusi pavara. Pakeiskite pavara.

Sugedusios pavaros isvestis blyksi.

Er14 Danfoss Icon™ pagrindinis valdiklis | Kad buty galima nustatyti kaip priklausoma valdiklj, rei-
negali bati jtrauktas (tapti) priklau- | kia i$ naujo nustatyti $io Danfoss Icon™ 24V pagrindinio
somu valdikliu, nes j sistema jau | valdiklio gamyklinius nustatymus. (Zr. skyriuje ,Danfoss
itrauktas vienas arba keletas kam- | lcon™ pagrindinio valdiklio nustatymas i$ naujo arba kei-
bario termostaty, signalo stiprintu- | timas” pateikta informacija).
vy arba Danfoss Icon™24V pagrindi-
niy valdikliy.

Er16 Si sistema reikalauja specialaus pa- | Js priskyréte 3j iséjima kambario termostatui, arba i$éji-
varos iséjimo. mas dar neturi prijungtos pavaros. Pasalinkite RT is TWA,

nes jis turi bati prieinamas pasirinktai programai (arba
jtaisykite pavara, jei ji dar nejtaisyta).

Er17 ISorinis PT1000 jutiklis netinka, arba | Patikrinkite jutiklj ir, jei reikia, pakeiskite.
jis neveikia. Pastaba. Dél elektros smagio pavojaus jsitikinkite, kad pa-

grindinis valdiklis yra prijungtas.

Hidraulinis balansas

Jeigu Danfoss Icon™ 24V pagrindinis valdiklis naudojamas PWM+ reguliavimo rezimu, sistemoje automatiskai
balansuojami kontdrai.
Jeigu Sildymo sistemos kontary ilgiai labai skiriasi, automatinio balansavimo gali nepakakti.

Tokiais atvejais Danfoss Icon™ 24V pagrindiniame valdiklyje galima lengviau nustatyti, kuriuose kontaruose
sunkiau prateka reikiamas srautas:
1. Spustelédami mygtuka @ pasirinkite rezima RUN (Veikla).

2. Kad pamatytumete pasirinktos grandinés vidutinj procentinj darbo cikla, spustelekite mygtuka (@ (13 pav.).

Spusteléjus iSvesties mygtuka Danfoss Icon™ 24V pagrindinio valdiklio ekrane rodomas vidutinis darbo ciklas.

Darbo ciklas rodomas kaip pavaros atidarymo procentiné trukmé aktyviaisiais Sildymo laikotarpiais ir tik Sildy-

mo rezimu. Reiksmé skaiciuojama kaip laiko vidurkis.

Si funkcija gali padéti nustatyti, ar viename ar keliuose kambariuose sunkiai prateka pakankamas srautas arba

sudaromos geriausios komforto salygos.

Kambaryje, kurio darbo cikly reikSmé didziausia, reikalaujama didziausio srauto. Jeigu Siame kambaryje sunkiai

pasiekiama reikiama nustatyta kambario temperatdra, Silumos srauta/silumos pajégumus galima padidinti at-

liekant toliau aprasytus veiksmus:

1. Kolektoriaus isankstinio nustatymo voztuvu didinkite kambario, kurio darbo ciklo reiksmé didZiausia, srautg
-> nustatykite Sio kambario iSvesciy iSankstinio nustatymo voztuvy didziausig srauta.

2. Jeigu jau nustatytas didziausias kambario, kurio darbo ciklo reikSmé didziausia, srautas, mazinkite isvesciy,
kuriy darbo ciklo reikSmé maziausia, srauta (Siose isvestyse tokio didelio srauto nereikia).

3. Jeigu né vienu iy budy nepavyksta pasiekti reikiamos kambario temperatdros, didinkite cirkuliacinio siur-
blio srauta, kad padidintuméte bendrajj srauta.

4, Kaip paskutine priemone didinkite sistemos tiekimo temperatara.

Pastaba. Danfoss Icon™ 24V pagrindiniame valdiklyje jrengus papildomq modulj sistemoje bus galima automatis-

kai reguliuoti tiekimo temperattrg pagal kambariy Silumos poreikj.

~Danfoss lcon™” 24V pagrindinio valdiklio programinés aparatinés jrangos naujinimas

Atsiradus naujai ,Danfoss Icon™” 24V pagrindinio valdiklio programinés aparatinés jrangos versijai, ,Danfoss
Icon™" programoje bus rodomas pranesimas (jei naudojate ,Danfoss lcon™” programos modulj). Jei ,Danfoss
Icon™” sistemga pasiekiate per ,Zigbee” modulj, praneSimas bus rodomas treciosios 3alies programoje.

Jei programoje sutiksite atnaujinti programine aparatine jranga, nauja programiné aparatiné jranga bus at-
siysta per programa arba ,Zigbee” modulj. Atsisiuntus bus pradéta naujinti ir pagrindinio valdiklio ekrane bus
rodomas naujinimo pranesimas bei skaitiklis, rodantis progresa. Baigus naujinti, bus vél jjungtas pagrindinio
valdiklio rezimas ,Run” (Vykdyti).

Jei sistemoje yra keli pagrindiniai (ar priklausomi) valdikliai, programa reikia susieti tiesiogiai su kiekvienu sis-
temos pagrindiniu valdikliu (18.1-18.3 pav.), kad baty galima atnaujinti.
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Techniniai duomenys

Bendrosios charakteristikos, visi gaminiai ,Danfoss Icon

™

Rutulinio slégio bandymo temperatira 75°C

Valdymo tarsos laipsnis 2 laipsnis, jprastiné buitiné aplinka
Programinés jrangos klasé Aklasé

Nominali impulso jtampa 4kV

Veikimo laikas

Nuolat prijungtas

Laikymo ir pervezimo temperatary diapazonas

Nuo -20 °C iki +60 °C

Salinimo nurodymai

Gaminys turi bati salinamas kaip elektroninés atliekos.

Radijo modaulis ir signalo stiprintuvas

ISsamus techninis aprasymas pateikiamas interneto svetainéje www.danfoss.com

Valdymo paskirtis

Siystuvas ir imtuvas

Nuolatinio naudojimo aplinkos temperataros ribos

Nuo 0 °Ciki 40 °C

Daznis 868,4-869,85 MHz
Perdavimo galia <2,5mwW
Korpusas (IP klasé) IP 20

Deklaruojama toliau nurodyty direktyvy reikalavimy atitiktis

RED, RoHS, WEEE

Apsaugos klasé

Radijas: Il klasés konstrukcijos signalo stiprintuvas: Il klasés
konstrukcija.

Maitinimo jtampa

Radijas: 5 V nuol. jt. signalo stiprintuvas: 230 V kint. jt., 50 /
60 Hz

Programos modulis

Valdymo paskirtis

,Wi-Fi” siystuvas ir imtuvas su ,Bluetooth” rysiu

Nuolatinio naudojimo aplinkos temperataros ribos

Nuo 0 °Ciki 40 °C

Daznis

2,4GHz

Korpusas (IP klasé)

IP 20

Deklaruojama toliau nurodyty direktyvy reikalavimy atitiktis

RED, RoHS, WEEE

Apsaugos klasé

Radijas: Il klasé

Maitinimo jtampa

5Vnuol. jt.

24V pagrindinis valdiklis ir papildomas modulis

Maitinimo jtampa

220-240 V kint. jt.

Maitinimo daznis 50/60Hz
Pavary iSvesties jtampa 24V nuol. jt.
Didz. vienos pavaros isvesties energijos suvartojimas 2w

Pavaros isvesciy skaicius (po 1 pavara vienam isvesties
gnybtui)

10 arba 15, priklausomai nuo tipo

Termostaty iSvesties jtampa

24V nuol. jt.

Termostato energijos sanaudos budéjimo rezimu

02W

Didz. termostaty skaicius

10 arba 15, priklausomai nuo tipo

Didz. laidy, jungianciy pagrindinj valdiklj su 24 V termostatu,
ilgis (priklauso nuo naudojamo kabelio tipo)

Naudojant 2 x 2 x 0,6 mm? STP / UTP: 100 m.
Naudojant 2 x 0,5 mm? 150 m.
Naudojant > 2 x 0,75 mm?: 200 m.

Pagrindinio valdiklio energijos sanaudos budéjimo rezimu [ <2W
Didz. energijos suvartojimas neskaitant PWR 1 ir PWR 2 <50W
iSvesciy naudojimo

Vidiné apsauga (nekeic¢iamasis saugiklis) 2,5A

13éjimo “Relé”

Mikro pertraukimas (Tipas 1.B veiksmas), didz. apkrova 2 A

Pavaros iséjimai, tipas

Elektroninis atjungimas (Tipas 1.Y veiksmas)

ISéjimas “PWR 17, tipas ir maks. apkrova

Mikro pertraukimas (Tipas 1.C veiksmas)

PWR 2 ivestis, tipas ir jvertinta didz. iSvestis

Tipas: Nuolatiné isvestis su nuolat jjungta jtampa 230V,
didz. 50 W

PWR 3 isvestis (papildoma; papildomame modulyje, naudo-
jama rasos tasko jutikliui)

24V nuol. jt., didz. TW

1 jvestis (papildoma; papildomame modulyje, naudojimas
priklauso nuo pasirinkto taikymo tipo)

ISorinio jungiklio jvestis (vid. 24 V palaikoma)

2 jvestis (papildoma; papildomame modulyje, naudojimas
priklauso nuo pasirinkto taikymo tipo)

1Sorinio jungiklio jvestis (vid. 24 V palaikoma)

3 jvestis, jutiklio jvestis (papildoma; papildomame modulyje)

13orinis jutiklis, PT 1000 (,Danfoss ESM 11”)

Matmenys

Plotis 370 mm, aukstis 100 mm, storis 53 mm

Deklaruojama toliau nurodyty direktyvy reikalavimy atitiktis

LVD, EMC, RoHS ir WEEE

Valdymo paskirtis

Atskiry kambariy temperataros elektroninis valdymas

|zeminimo metodas

Gamykloje prijungtas maitinimo laidas su apsauginio
izeminimo laidininku

Korpusas (IP klasé)

IP 20

Apsaugos klasé

Klasé |

Nuolatinio naudojimo aplinkos temperataros ribos

Nuo 0 °Ciki 50 °C

Belaidis termostatas

Valdymo paskirtis

Kambario termostatas kambario temperatdrai valdyti

Nuolatinio naudojimo aplinkos temperataros ribos

Nuo 0 °Ciki 40 °C

Daznis 869 MHz
Perdavimo galia <2,5mwW
Korpusas (IP klasé) IP 21

Maitinimo jtampa

2 x 1,5V 3sarminés AA baterijos

Deklaruojama toliau nurodyty direktyvy reikalavimy atitiktis

RED, RoHS, WEEE

Apsaugos klasé

Il klasé

24V laidinis termostatas

Valdymo paskirtis

Kambario termostatas kambario temperatarai valdyti

Nuolatinio naudojimo aplinkos temperataros ribos

Nuo 0 °Ciki 40 °C

Korpusas (IP klasé) 1P 21

Maitinimo jtampa 24V nuol. jt.
Deklaruojama toliau nurodyty direktyvy reikalavimy atitiktis| EMC, RoHS, WEEE
Apsaugos klasé Il klasé

I3orinis jutiklis

NTC tipo, 47 kQ 25 °C temperattroje (papildomas, 088U1110)

© Danfoss | FEC | 2020.12

AN29434614196101-000402 | 088N2112 01 | 69



